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POLYPROPYLENE AIRTIGHT CONTAINERS Airtight container Hermético



HERMÉTICOS DE POLIPROPILENO GN



GASTRONORM



Permanent label Etiqueta Permanente



ColorClip



Easy to clean Fácil limpieza



Measuring scale Regleta de medición



Translucent Translúcido



-40º +203º



Polypropylene



Polipropileno



Enables food to be identified. The balance of strength–weight characteristics, its rigidity and behaviour at different temperatures



Permite la identificación del alimento. El equilibrado balance de características de resistencia–peso, la rigidez y comportamiento de



make this plastic the most popular solution used by catering professionals for food preservation.



temperaturas hacen de este plástico la solución más



High heat resistance: 203 ºF.



Alta resistencia al calor: 203 ºF.



Good behaviour at low temperatures -40 ºF.



Buen comportamiento a bajas temperaturas -40 ºF.



Good balance of strength–weight characteristics – Resilience, hygiene, durability…



Buen balance rigidez - tenacidad. Robustez, higiene, durabilidad,…



Can be washed in dishwasher. Good surface



Permite el lavado en el lavavajillas.



resistance and resistance to chemicals. Scarce water absorption.



Buena resistencia superficial y química. Poca absorción de agua.



Compliance with all European regulations regarding materials and objects intended to come into contact with food.



Cumplimiento de todas las normativas europeas sobre materiales y objetos destinados a entrar en contacto con alimentos.



Araven complies with all the Migration Regulations: Directive 2005/79/EU, Directive



Araven cumple con todas las Normativas de Migraciones: Directiva 2005/79/EU, Directiva



2007/19/EU, Directive Directive 2011/10/EU.



and



2007/19/EU, Directiva 2008/39/EU y Directiva 2011/10/UE.



Araven airtight containers are NSF certified; they are therefore on the NSF lists of products.



Los Herméticos Araven tienen la Certificación NSF y por tanto están contenidos en las listas de



2008/39/EU



extendida entre los profesionales hosteleros para la conservación de alimentos.



productos NSF.
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LDPE



Lid / Tapa Polyethylene. -40ºF +194ºF
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PP



Food Storage Container / Cubeta Polypropylene. -40ºF +203ºF
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POLYPROPYLENE AIRTIGHT CONTAINERS HERMÉTICOS DE POLIPROPILENO GN



GN 1/9 - 615⁄16”x4¼” Item 3020 3021 3022



Cap 0.6qt 1.1qt 1.6qt



h 29⁄16” 315⁄16” 515⁄16”



GN 1/6 - 615⁄16” x 63⁄8” Item 3023



Cap



h



1.2qt



29⁄16”



3024 3025



1.9qt 2.7qt



315⁄16” 515⁄16”



GN 1/4 - 107⁄16” x 63⁄8” Item 3026



Cap



h



1.9qt



29⁄16”



3027 3028



2.9qt 4.5qt



315⁄16” 515⁄16”



Integrated label: The permanent label enables catering professionals to identify the contents and record information relating to its origin, thus contributing to compliance with Traceability Regulations Reg. (EC) 852/2004 and Reg. (EC) 178/2002 regarding food.



Etiqueta integrada: La etiqueta Permanente permite al profesional de la cocina identificar el contenido y preservar la información asociada a su origen ayudando a cumplir con la Normativa de Trazabilidad Reg (CE) 852/2004 y Reg (CE) 178/2002 referentes a los alimentos.



ColorClip: Colour coding to avoid cross-contamination. Araven containers, thanks to their ColorClip identification, help to prevent cross-contamination, ensuring that the contents of the container are always of the same type: Poultry, red meat, vegetables/ fruit or fish.



ColorClip: Código de color para evitar las contaminaciones cruzadas. Los Contenedores Araven, gracias a su identificación ColorClip, ayudan a prevenir la Contaminación Cruzada, asegurando que el contenido de este recipiente va a ser siempre de la misma naturaleza: aves, carnes rojas, verduras/frutas o pescados.



Double airtight seal for total protection of the food. The lid is made of LDPE, a more flexible material, which allows a better fit to the base.



Doble Cierre hermético para una total protección del alimento. La tapa esta fabricada en LDPE material más flexible que permite un correcto ajuste a la base.



GastroNorm sizes: Products designed and manufactured according to dimensions and specifications established in the EN 631.1 standard.
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Medidas GastroNorm: Productos diseñados y fabricados según dimensiones y especificaciones establecidos en la Norma EN 631.1.



GN 1/3 - 1213⁄16” x 615⁄16” Item 3029 3030 3031



Cap 2.6qt 4.2qt 6.3qt



h 29⁄16” 315⁄16” 515⁄16”



GN 1/2 - 1213⁄16”x107⁄16” Item 3033 3034 3035



Cap 6.8qt 10.5qt 13.2qt



h 315⁄16” 515⁄16” 77⁄8”



GN 2/3 - 1315⁄16”x1213⁄16” Item 470



Cap 13.2qt



h 515⁄16”



471



20qt



77⁄8”



GN 1/1 - 2013⁄16”x1213⁄16” Item 3037 3038



Cap 22.2qt 29.6qt



Stackable with a lid and nestable when empty.



Apilables con tapa y encajables en vacio.



Rounded edges: The special design avoids the accumulation of remains of food and facilitates cleaning.



Cantos redondeados: Su especial diseño evita que se acumulen restos y facilita la limpieza.



Related products:



Productos relacionados:



HORECA Marker with non-toxic ink. Resistant to abrasion and cold chamber condensation. Can be washed away.



Rotulador HORECA Marker de tinta no tóxica. Resistente al roce y a la condensación de la cámara. Se elimina en el lavado.



GN drain trays: Enable exudates to be separated from the food.



Rejillas GN: Permite la separación del exudado del propio alimento.



h 515⁄16” 77⁄8”



+ info. p. 34



+ info. p. 32
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horeca marker - Hospitality Center 

394. ⁄ ”. HORECA MARKER. ROTULADOR HORECA. Specially designed by ARAVEN to help catering professionals comply with trace
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Hospitality Rider 

An der Location bitte einen Stellplatz fÃ¼r unser Fahrzeug (Ford Transit) in unmittelbarer NÃ¤he zum. BÃ¼hneneingang freihalten. Wir benÃ¶tigen einen seperaten ...
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Hospitality 

3 dic. 2018 - LATERAL. GO. L SUD. TRIBUNA. GOL NORD. Sky boxes ... GO. L SUD. TRIBUNA. GOL NORD. Players zone. Sala Avan
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hospitality 

Ruckus high performance access points and Ruckus ICX™ switches enable hoteliers to ... applications, such as ... time an
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Rider Hospitality 

Refrescos variados: sprite, fanta de limón/naranja y coca-cola. •. 6 Bebidas energéticas o maquina de café y azúcar. MIS
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Hospitality Rider 

Hospitality Rider. Vorab: Sollten ein oder mehrere Angeben des Riders nicht erfÃ¼llt werden kÃ¶nnen oder etwas unklar sein, meldet euch einfach. Wir finden ...
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hospitality rider 

HOSPITALITY RIDER. EN CAMERINO: 1CAJA DE CERVEZAS (ALAHMBRA1925 O SIMILAR). 2 BOTELLAS DE VINO TINTO RIOJA LAN. 1 CAJA D
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HOSPITALITY RIDER Der Hospitality Rider ist fester 

4 Flaschen jeweils 1L stilles Wasser. 10 Flaschen jeweils 05.L stilles Wasser (fÃ¼r die BÃ¼hne). 8 Dosen RED BULL. 1 Flasche Vodka (z.B.ABSOLUT, Smirnoff).
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Herméticos GN SIN BPA Airtight containers BPA ... - Hospitality Center 

Réglette de mesure. Cierre cubeta con cubeta. Container closed with another container. Fermeture bac à bac. Ergonomía. E
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hospitality rider 

(2) Alex (Vocals). (3) Franz (Gitarre/Vocals). (4) Alex (Gitarre). (5) Michael (Bass). (6) Chris (Drums). (7) Merch (optional). RÃ„UMLICHKEITEN. Der Veranstalter ...
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Untitled - The Phoenix Center 

HOME ADDRESS PHONE. DIRECCION DE LAS CASA NuNºterº DETELEFONO-CASA. PHYSICIAN'S NAME PHONE. NOwitHRE DEL MEDICO FAMILAR
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hospitality rider (de) 

HOSPITALITY RIDER (DE) www.beeahâ€“music.net. Sebastian Arnoldâ€“ Solo Drums & Electronics. Page 1 of 1. UNTERKUNFT. â–¡ Doppelzimmer fÃ¼r 2 Personen ...
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Center 

The FRC is pleased to offer you the option of meeting with a Guidance Counselor in the Guidance Office either on Monday,
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Hospitality - FC Barcelona 

número 12 y descubre todos los detalles del partido junto al banquillo del equipo en la. 1a Gradería de Tribuna. LATERAL
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ruckus' leadership in hospitality 

products and support to ensure our hospitality customers provide a great Wi-Fi experience to their customers. ... Great
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Hospitality o2 World Hamburg 
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hospitality packages 

Moon&Stars Festival auf der Piazza Grande in Locarno ist nicht umsonst sowohl bei KÃ¼nstlern als auch bei GÃ¤sten eines der beliebtesten ... Tel +41 44 818 33 33.
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170120 Anzeige Man. Hospitality 69e4230b39 
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Untitled - IXUSS info & Download Center 

License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or concerns.










 


[image: alt]





Untitled - IXUSS info & Download Center 

Up/down keys are used to call up the channel list. 1-. Confirms the selected menu option. 56$. Switches remote control unit to STB mode. 8%4. Switches remote ...
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The SECND Hospitality Rider Ansprechpartner 

Mobil. +49 (0) 176 83244971. Mail [email protected]. FOH/Technik. Ole Bunke. Mobil. +49 (0) 1577 1818171. Mail [email protected]. Band. Patrick Heym.
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Paquetes y Entradas Oficiales Hospitality 

Paquete Oficial Hospitality en categoría seleccionada, incluye las 2 entradas para los partidos. Partidos en Moscú: o Fa
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hospitality packages 

16.07.2017 - JULI 2017. DONNERSTAG 20. JULI 2017. SAMSTAG 15. JULI 2017. DIENSTAG 18. JULI 2017. MITTWOCH 19. JULI 2017. FREITAG 21.
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Resource Center 

de ser colocado encima de la comida. 6. Si el cliente desea, ponga una inscripción. 7. Ponga la pegatina de advertencia
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